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Аннотация
Серия электронных книг подготовлена Челябинской

областной универсальной научной библиотекой и стала
результатом реализации проекта по оцифровке коллекции из
более чем 500 писем, почтовых карточек и фрагментов дневников
южноуральцев – участников Великой Отечественной войны.
Шестая книга серии охватывает материалы с сентября по декабрь
1943-го года. Через судьбы отдельных людей публикация писем
с фронта становится документальным свидетельством эпохи,
своеобразным эпистолярным наследием. Книга адресована
широкому кругу читателей.
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От составителей

Издание представляет собой серию книг, подготовленных
Челябинской областной универсальной научной библиоте-
кой по материалам народного волонтерского проекта «Поле-
вая почта – Южный Урал» (письма с фронта 1941–1945 гг.),
посвященного 75-летию Победы в Великой Отечественной
войне.

В целом книги содержат более 500 писем, открыток с
фронта (в том числе письма на старотатарском, чувашском,
латинском языках, письма, написанные арабской вязью), пе-
реданных жителями г. Челябинска и Челябинской области
организаторам проекта. Каждое письмо представлено в ви-
де отсканированного оригинала документа и перепечатан-
ной версии письма в текстовом редакторе. Организаторами
проекта принято решение сохранить стилистику и орфогра-
фию авторов, подчеркнув тем самым историческую значи-
мость данных артефактов более чем 70-летней давности.

Первые книги серии содержат письма, систематизирован-
ные в хронологическом порядке по дате отправления письма
адресату: 1941, 1942, 1943, 1944, 1945 гг. Внутри каждого
периода письма также сгруппированы хронологически (ян-
варь–декабрь).

Книга «Документы военной эпохи» знакомит с письмами,
дату написания которых установить не удалось, материалами
невоенных лет, открытыми письмами из газет и дневниками



 
 
 

участников войны.
Последние книги серии – «Фронтовые письма о любви».

Это история настоящей любви и искренних чувств. Доку-
менты – более 50 писем, в т. ч. несколько открыток, – пере-
даны О. Ю. Кушниренко для публикации в серии.

Электронные издания не претендуют на исчерпывающую
полноту охвата исторического материала: они включает все,
что удалось собрать организаторам проекта.

Составители выражают признательность за оказанную
поддержку и помощь партнерам проекта – Министерству
культуры Челябинской области, Общественной палате Че-
лябинской области, Региональному отделению ООД «Бес-
смертный полк России» в Челябинской области, Компании
ЛитРес и издательской платформе ЛитРес:Самиздат, Цен-
тральным городским и районным библиотекам Челябинской
области, Челябинскому областному Совету ветеранов, Кон-
грессу татар Челябинской области, Общественному движе-
нию «Наш Челябинск», вузам и образовательным учрежде-
ниям г. Челябинска и Челябинской области, Ассоциации во-
лонтеров Южного Урала.

Благодарим челябинцев и жителей области за неравноду-
шие и отклик, за каждый сохраненный фронтовой треуголь-
ник. Письма написаны в окопе между боями, по пути на
фронт, в воронке от бомбы, в госпитале. Они адресованы
родным и близким не только из городов области – Челябин-
ска, Магнитогорска, Миасса, Карабаша, Троицка, Коркино,



 
 
 

Копейска, Верхнего Уфалея, Озерска, – но и из южноураль-
ской глубинки.

О чем эти письма? В них – дыхание войны и тревога о
близких и детях, уважительное и доброе отношение к мате-
ри, женщине, подруге; солдатские будни и бесконечная вера
в Победу. Письма с фронта помогают понять, как выстояли
и победили наши деды и прадеды, как жили их матери, жены
и дети. Написанные простым бесхитростным языком они по
сути – о большой любви к самому дорогому для сердца сол-
дата: семье и Родине.

У каждого солдатского треугольника своя судьба. Для
многих обладателей писем – это последняя весточка с фрон-
та от близкого человека. Письма с фронта сегодня –не просто
переписка, не только уникальный исторический документ и
живая история фронтовой повседневности, но и важное сви-
детельство огромной нравственной силы народа и нашей па-
мяти о великом подвиге и Великой Победе.
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105. Почтовая карточка Александра
Анатольевича Либермана

 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 1 сентября 1943 г.
Отправитель – Александр Анатольевич Либерман
Номер полевой почты – 01890-н
Получатель – Нина Ивановна Либерман
Адрес – ЧТЗ, 7-ой участок, дом 10, инорса кв. 83

1/IX – 43
Дорогая моя!
Давненько ничего от тебя не получал. Каждую почту

встречаю с большим нетерпением знаю, что у тебя теперь
останется еще меньше времени на письма. Т.к. наверное идет
подготовка к началу учебн. года. Прочел в газетах о раздель-
ном обучении мальчиков и девочек. Интересно, как встре-
тили это постановление старшеклассники. Напиши. Могу
сообщить тебе приятную новость: я награжден правитель-
ственной наградой медалью «За боевые заслуги». Работаю
попрежнему в штабе части. Надеюсь, что о взятии Харькова
ты знаешь. Сейчас двигаемся дальше Обо мне не беспокой-
ся – жив здоров и попрежнему люблю тебя. Скажи Томоч-
ке, что жду от нее писем. Где сейчас мама? Что пишут род-
ные? Привет всем друзьям Сегодня напишу письмо. Крепко
целую детей и маму.

Обнимаю и целую тебя. Твой Саша



 
 
 

 
106. Почтовая карточка

Владимира Васильевича Гужавина
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 сентября 1943 г.
Отправитель – Владимир Васильевич Гужавин
Номер полевой почты – 18859
Адрес – Челябинская область, город Верхний Уфа-

лей

Здравствуйте дорогие!
Позавчера написал вам открытку, но не успел еще опу-

стить ее как мне сообщили, что я еду в Москву. Целый день
был там. Приехали мы рано, утром я сразу же поехал на мет-
ро. Сначала доехал до Театральной пл. посмотрел Б. Т. по-
том Красную площадь. В справочном бюро узнал как найти
мещанскую. По присланному дядей Ш. адресу нашел Посто-
ловских. Меня приняли хорошо. М. И. пообещал сделать для
меня то, чем писал дядя Ш. В следующий выходной он сам
проедет ко мне. У них я был часа 3, а затем поехал смотреть
выставку трофейного оружия. Выставка мне очень понрави-
лась, посмотрел виды немецкого вооружения. Вечером слы-
шал залпы в честь Ярцево, во время залпов все небо было
усыпано ракетами. Очень красивое было зрелище. Поздрав-
ляю вас с новыми славными победами нашей армии. Ну по-
ка все. Пишите. Жду писем. Привет Вере и всем знакомым.
Целую, ваш Владимир.



 
 
 

 
107. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 сентября 1943 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Номер полевой почты – 2444-Г
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Степень родства – жена

Письмо 20-9-43 года
Добрый день Здравствуйте дорогое многоуважаемое се-

мейство жена Марфа Ст. мамаша и дорогая любимая дочь
Ираида Ал-дровна

Вопервых строках моего письма шлю свой горячий фрон-
товой привет и желаю вам всего хорошего вашей счастливой
жизни

Сечас сообщу про себя, что в настоящее время нахожусь
на передовой наступаем гоним проклятого немца нахожус
пока жив и здоров но вот дрогие что хотел вам сообщит се-
час в само в оборону нашел свободное время и пишу вам
свое горячее письмо

Очень и очень соскучился но не чего не зделаешь На-
ша сечас задача в перед на запад. Все что хотел сообщить
обо мне не растраивайтесь прошу вас берегите свое здоровье
жив буду увидимся

Но на этом у меня все. Крепинко крепинко целую вас
всех. Жаль что не получаю от вас писем



 
 
 

Желаю всего вам наилучшего передайте всем по привету
родным и знакомым мой адрес полевая почта 2444-Г.

С приветом вам известный (подпись) целую. Шура



 
 
 

 
108. Письмо Евграфа
Ивановича Речкалова

 



 
 
 

Дата отправления письма – 22 сентября 1943 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 08400-Г
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова



 
 
 

Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский сельский совет

22.9.43. Жду ответ
Здравствуйте многоуважаемая супруга Евгенья Гаврилов-

на! Шлю тебе сердечный супружеский привет Желаю добро-
го здоровья и счастливой жизн.

Шлю привет милому сыночку Валиньке будь здоров и
счастлив. Привет Мите желаю доброго здоровья и наиилуше-
го успеха в твоей учебе которая уже теперь должна начаться.

Сообщаю тебе Еня что пока жив и здоров, боевая жизнь
проходит благополучно. Ждал от тебя все письма(…) не хва-
тило терпения решил написать (…)



 
 
 

 
109. Письмо Петра

Петровича Токменинова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 23 сентября 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Токменинов
Номер полевой почты – 41138-х
Получатель – Мария Яковлевна Токменинова
Степень родства – мать
Адрес – Челябинская область, Варненский р-н Бо-

родиновский с/с

Письмо пущено 23 сентября
Во первых строках моего письма сообщаю, что я пока жив

и здоров, того и вам желаю в вашей жизни. Здравствуйте
моя дорогая мама и мои Братишки Юрочка, Валечка, Витя и
сестренка Нина шлю я вам свой боевой привет и воздушный
горячий поцелуй. Мамочка я об вас очень сильно соскучился
и мне вас очень жалко но ничего не поделаешь. Мама я уже
сегодня вступил в бой с немцами бьемся освобождаем села.
Но вот не знаю останусь жив или нет. Передавайте привет
всем знакомым.

Пишите так: Полевая почта 41138-х Токменинову Петру
А на этом заканчиваю потому что некогда.
Жду ответа
Ваш сын Петр Токменинов



 
 
 

 
110. Письмо Семена

Терентьевича Остапенко
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 26 сентября 1943 г.
Отправитель – Семен Терентьевич Остапенко
Номер полевой почты – 53753 «Г»
Получатель – Мария Степановна Остапенко
Степень родства – жена
Адрес – Ст. Карталы, Южн. Ур. Ж-д, Угольные копи

б. № 40, кв. 5

26/IX. 1943 года (воскресенье)
Добрый день счастливая минута мои мной любимые Маня

и Валюша!..
Сегодня целую заочно вас я как и всегда!..
Прошу передать всем, всем моим родственникам мой го-

рячий – любящий кр. офицерский
заочный привет с наилучшими пожеланиями в жизни их

и вместе вашей будующей!..
В честь освобождения областного города Украины где ро-

дился и жил мой отец с мамашей покойными это – Чернигов.
Теперь я побывал на Украине и оправд. национальность

украинец возможно судьба даст мне возможного счастья по-
бывать и увидеть отцовых родственников в Новодроновском
р-не село Високоселище.

Нахожусь я сейчас на р. Псел с. Б. Черновка В-Богогок-
ского ра-на. Полт. обл.



 
 
 

Так, что моя жизнь и служба в РККА богата не только сро-
ком службы но и разнобразным моим местом нахожд. мно-
гих областей и краев. Богата многими не ожиданностями для
жизни как опасности, а также и сюрпризами.

Маня успехи наших войск вам надеюсь известны выбают
также как и нам. Ближится час окончательной победы над
фашизмом-варваром безчеловеческих расправ.

О фактах немецких злодеяний:
Немец отступает и на пути ни чего не оставляет все сжи-

гает. Начиная из под г. Ахтырки где он потерпел крах по-
рожение в машинах технике, продуктах боеприпасах все по-
оставлял по дороге. Начал дальше сжигать все то, что поспе-
вал увозить. Ему сейчас выход на Кременчуг но и там опас-
ность его ожидает!.. 1) Он сжигает до одного дома деревни
до 1000слишним домовесть дер. как д. Шишани ничего не
осталось шалаши погреба и т.п. все что подчиняется огню
сжег. Вместе с этим жгет скот, убивает вплоть до собак и ку-
риц (…) и все валяется, колодцы забивает битой скотиной,
бревнами, (…) и т.п.

Хлеба позжигал, в стогах в копнах и амбарах, даже сады
подрубовал и подпиливал – вобщем все и всем гадит – опу-
стошает но ни всегда и не везде ему это удается творить.

Трудно достается нам многим но не обидно хоть тем, что
не сравнять с З. фронтом. Здесь часто все новые места жи-
тельства, продвигаемся все вперед. И при том того, что небы-
ло и дома до сыта фруктов, яблок, груш, слив, меду, огурцов,



 
 
 

помидор и пр. арбузов, дынь покушали и еще будем живы
будем кушать – нет только одного – вина водки.

Все интересное много партизанов начинает появляться
которые боролись против немцев. Много молодежи берем
добровольцев в свою часть молодых 1925 – 1926 г. Укра-
ина действительно я убедился, что богата всем, всем тем,
что необходимо для счастливой и веселой жизни человека!..
Очень много засеяно было табаку, подсолнух, кукурузы и
хлеба с рожью. И из этого всего что оставалось много оне –
немцы поперегадили а много еще осталось и останется. Нем-
цы расчитывают на то, что расчитывал Наполеон, пропаган-
дируя населению, что кр. армия якобы голодна и ей будет
«капут», но при появлении нас население еще раз убедилось
о лжи немцев правоте кр. армии и о ее успехах над фашиз-
мом.

Маня сообщи подробно о своей жизне и особенно быто-
вой мне 23-24/IX приснился не хороший сон видел у тебя
якобы посетителей любовников. Также раньше числа 20/IX
видел Валю большую веселую и тебя причем Валю видел как
брунетку.

Все пишите новости.
Нахожусь пока в резерве полка.
С приветом ваш вас любящий Сеня!..
Маня, любящая мной прошу от всей души не обижайся

на меня описать как новость для меня:
Это считаю неизбежно никогда чтобы не пытался сагити-



 
 
 

ровать переночевать, пересидеть, поговорить, проехать тебя
кто-нибудь либо

Прошу все эти факты понести мне не считаясь ни с чем и
ни с кем писать в письме: кто пытался как когда и с кем и т. д.

Маня если ты попытаешься меня в виде того что успоко-
ить что мог никто и никогда даже и не пытался то лучше и
не пиши этого не было и не будет никогда

Мне интересно все что происходит с людьми в отношении
зависти к тебе дармоедов-тыловиков

Я отвечу этому безобидчиво
Маня прошу меня описать все все я буду очень благодарен

за твою мне услугу в ответе
С приветом любящий вас с доченькой Валей ваш Сеня.
Пиши Маня больше и чаще
Я тебе услал письма IX мес. 5, 8, 12
А вот это от тебя 10/IX за 29 VIII 1943 г.



 
 
 

 
111. Письмо Петра

Петровича Токменинова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 1 октября 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Токменинов
Номер полевой почты – 41138-х
Получатель – Мария Яковлевна Токменинова
Степень родства – мать
Адрес – Челябинская область, Варненский р-н Бо-

родиновский с/с

Письмо пущено 1 октября
Привет с фронта
Во первых строках своего письма сообщаю что я жив и

здоров, того и вам желаю в вашей жизни. Здравствуйте моя
дорогая мама и мои Братишки Юрочка, Валечка, Витя и
сестренка Нина шлю я вам свой боевой привет и воздушный
горячий поцелуй. Мама я об вас очень и очень соскучился
и не знаю что бы сделал на вас посмотреть бы немного да
поговорить.

Мама я вам с места еще высылал письмо что еду на фронт,
а потом посылал с дороги и еще с фронта писем 5, а от вас
не получил не одного и не знаю об вас ничего. Мама пишите
так мне теперь адрес Полевая почта 41138-х Токменинову
Петру

Мама я нахожусь возле Днепра
Передавайте привет всем знакомым, пишите какие ново-



 
 
 

сти есть, а я пока жив буду бить врагов гитлеровцев.
Жду ответа



 
 
 

 
112. Фотокарточка Ивана
Васильевича Толмачева

 



 
 
 

Дата отправления письма – 2 октября 1943 г.
Отправитель – Иван Васильевич Толмачев

2. X.1943 г.
Итак я на Днепре за выпиской парт билетов отличившим-

ся бойцам, командирам в боях с немецкими оккупантами.
Тамже в этой гвардейской часте и ночевал под обстрелом ар-
тиллерии противника. День был прекрасный. Фотографиро-
вал зам.нач. политотдела подполковник Молоданов

76 Толмачев



 
 
 

 
113. Письмо Михаила

Афанасьевича Горицкого
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 5–8 октября 1943 г.
Отправитель – Михаил Афанасьевич Горицкий
Номер полевой почты – 18575
Иное – комиссовали в 1943 г. После тяжелого ране-

ния вернулся инвалидом 1-й группы. Умер в 1956 г.
Получатель – Катерина А. Дейнеко
Степень родства – любимая девушка
Адрес – Челябинская область, Каракульская МТС

с. Белозера Каракульского р-на

5-8 октября 43 г.
Привет с фронта.
Здравствуй Милая Дорогая Катя.
С фронтовым приветом к тебе твой Миша. Во первых по-

ка жив во вторых письмо твое дорогое получил. За которое
бесконечно бесконечно благодарен. В нем ты сообщаеш что
коля ранен да многие ребята уже тоже уехали от сюда ну ни-
чего мы пока лупим фрица и гоним так же как на др фрон-
тах. Ну Катя прошу пиши письма будет время напишу боль-
ше. Это ответ на письмо от 13 сент. Ну пока. Досвидание.
Целую твой Миша.

8/X – 43 г.
Передавай привет друзьям (…) Досвидание
Целую (подпись)



 
 
 

 
114. Письмо Петра

Ивановича Ошуркова
 



 
 
 

Дата отправления письма – 7 октября 1943 г.
Отправитель – Петр Иванович Ошурков
Номер полевой почты – 49735-т



 
 
 

Получатель – Иван Васильевич Ошурков
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, село Бродокалмак,

ул. Заручейная, 10

Добрый день многоуважаемые мои родители Папаша и
Мамаша Шлю Вам свой горячий привет еще сестрам Мане
Любе Нюре и всем родным Сообщаю Вам что я жив здоров
но находился в плену и збежал в данное время нахожусь у
своих Я рад что я снова у своих но что я пережил Это писать
очень долго и много бумаги нужно Пишите что нового увас
и как живете Жду скорого ответа

Ваш сын Петя
7/X 43 г



 
 
 

 
115. Письмо М. П. Скокова

 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 7 октября 1943 г.
Отправитель – М. П. Скоков
Номер полевой почты – 01706 Г
Получатель – Ник. Н. Палавинкин
Адрес – город В.-Уральск ул. Пятилетки в четыре

года дом № 44

7 октября 43 г.



 
 
 

Добрый день здравствуй дядинка Николай Ник. С приве-
том к вам незнакомый товарищ Вашего сына Михаил Петро-
вич Скаков. Дядинка Николай собчаю я вам новоти для вас
нехорошая весть печальная что ваш сын Александр Никола-
евич Палавинкин находился со мной вместе был мой близ-
кий друг и товарищ но он погиб. В боях 28 сентября и я ево
похоронил вот что и я вам собчаю. Сам я уроженец Чкалов-
ской область Шарлыкского р-н М-слабодского с/сов. П/хоз.
Скоков М. П. дядя Николай как получишь мое письмо так
напиши мне ответ я буду знать что известно пока досвида-
ния.

Мой адрес такой Полевая Почта 0670 Г. Скокову Михаилу
Петровичу



 
 
 

 
116. Почтовая карточка Михаила

Афанасьевича Горицкого
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 12 октября 1943 г.
Отправитель – Михаил Афанасьевич Горицкий
Номер полевой почты – 18575-2
Получатель – Екатерина Алексеевна Дейнеко
Степень родства – невеста
Адрес – Челябинская область, Каракульский район,

Каракульская МТС, село Белоозера

12.10. 43
Привет с Фронта!
Здравствуй Дорогая Катюша с боевым фронтовым приве-

том к тебе твой Миша Во первых сообщаю что твое письмо
получил 17 сентября второе по счету за которое бесконечно
благодарю от всей души. Во вторых пока жив здоров чего
и тебе желаю в твоей молодой жизни. Катюша я очень рад,
что ты меня не забываеш и пишиш письма вдобавок одно-
временно получил письмо и от Хивренки П. Ну пока конец
будет время напишу (…) подробно с ответом на твое время
нет нет нет Кая пиши почаще а я буду отвечать по возмож-
ности Досвидания Целую Миша



 
 
 

 
117. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 

Дата отправления письма – 13 октября 1943 г.



 
 
 

Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Номер полевой почты – 2444-Г
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Степень родства – жена

Письмо 13-10-43 года
Добрый день Здравствуйте дорогое семейство жена Мар-

фа Степановна мамаша и дорогая дочь Ираида Ал.
Вопервых строках моего письма шлю свой пламенный

привет и желаю всего хорошего вашей жизни.
Мама сечас разрешите описать немного про себя. В на-

стоящее время я нахожусь на отдыхе. Сколько проживем ко-
нечно неизвестно. Живу по прежнему пока, что всего хвата-
ет, что будет дальше. Но вот и все с передовой приехал по-
ка что пуля миновала хотя одна попала в шинел но тело не
захватило.

Мама только жаль, что не получаю от вас писем но надеюс,
что сечас получу. Только одно прошу пропишите все, что
есть нового.



 
 
 

 
118. Письмо Александра

Петровича Голицына
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 16 октября 1943 г.
Отправитель – Александр Петрович Голицын

16.10.43
Здравствуйте, родные!
Не очень давно получил ваше письмо, из которого узнал,

что все вы живы и здоровы, занимаетесь каждый своим де-
лом. Сразу не ответил потому, что накануне как раз отослал
вам свое письмо.

Не помню где я был когда писал пос. письмо, кажется око-
ло (удалено военной цензурой), и сейчас нахожусь в Белорус-
сии на (удалено военной цензурой) направлении. До (удале-
но военной цензурой) осталось километров 30. Не очень дав-
но заняли город и жел дор. станцию (удалено военной цен-
зурой). Наша бригада называется теперь (удалено военной
цензурой). Короче говоря, что тут интересного или вернее
печального? Население немцы чуть не все угоняют на запад.
Конечно, кто скроется в лесу, так те остаются. Население все
же есть. Деревни чуть не все сожжены; кое у кого имеются
коровы, еще реже овцы и лошади. Картофеля насеяно очень
много, ржи мало, овса еще меньше, пшеницу не видел, льна
тоже есть порядочно. Местность здесь не плохая: болот ма-
ло, есть лес (ель, дуб, осина, береза, сосна и др)

Отступая, немцы уничтожают все, что можно: взрывают



 
 
 

мосты, спиливают телеграфные столбы, разрушают кирпич-
ные здания, железную дорогу подрывают чрез каждые 10
метров и так далее.

Сам я жив и здоров. Ну вот кажется и все. Желаю всем
трудовых успехов в вашей жизни.

Если будете посылать посылку (когда будет разрешение на
это), так я прошу иметь в виду следующее: в хлебе, носках,
варежках, табаке мыле я в данное время не нуждаюсь. Не
возражал бы против водки, одеколона и так далее. Ну вы са-
ми знаете что послать. Впрочем, что не пришлете буду рад.

Послал перевод на 1300 руб.
Шлю всем привет самый искренний, боевой
Ваш Александр
16.10.43 г



 
 
 

 
119. Письмо Петра

Петровича Евдокимова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 22 октября 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Евдокимов

22 октября 1943 г.
Дорогая мамочка!
Получил твое письмо, которое меня очень обрадовало ве-

стью о том, что Гришулька поправился и снова помогает нам
– фронтовикам делами в боевом тылу. Очень хотелось бы,
что бы он пока остался на этом поприще.

Я вам выслал справку и деньжат (500, затем 600). Сообщи,
получили-ли? Сам живу по-прежнему.

Пока существенных изменений не произошло. На-днях
получил Славкину фото, чему очень обрадовался. Похудел
он, но возмужал.

Насчёт переезда Жени к тебе не знаю, почему она не пе-
реехала – мне не сообщает об этом. Думаю, что потому, что
отец там наладил кое-какие связи со своими старыми знако-
мыми из Л-да, эвакуированными туда же.

Получаю письма от Жени Ивановой.
Дело там неважное.
Повидимому, скоро удастся побывать на моей родине.

Дней через 10 вышлю ещё денег.
Пока все. Пишите.
Целую крепко крепко тебя и Гришу.



 
 
 

Ваш Петя



 
 
 

 
120. Почтовая карточка Алексея

Михайловича Шарманова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 22 октября 1943 г.
Отправитель – Алексей Михайлович Шарманов
Получатель – Анна Кузьмовна Шарманова
Степень родства – мать

Привет с фронта!
Добрый день Здравствуйте дорогая моя Мамочка и сест-

ренка Августа шлю я вам свой краснофлотский привет и же-
лаю всего хорошего вашей семейной жизни. Мама я от вас
получил письмо которому очень и очень был рад что вы ме-
ня не забываете. Мама живу пока хорошо здоровье пока хо-
рошее того и вам желаю. Мама только одно прошу не беспо-
койтесь обо мне а берегите свое здоровье буду жив приеду
домой и будем опять вместе жить и веселиться. Мама меня
очень удивляет почему от Папы ни чего нет ужели он не жив
придайте привет всем моим родным и знакомым

Пока Мама досвидание остаюсь жив и здоров
Ваш сын Алексей



 
 
 

 
121. Почтовая карточка

Николая Лукьяновича Голубева
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 29 октября 1943 г.
Отправитель – Николай Голубев
Номер полевой почты – 70470
Получатель – Лукян Иванов. Голубев
Степень родства – сын
Адрес – город Челябинск, з-д Оржиникидзе, посё-

лок песочный дом 95, кв. 3

Добрый день мои дорогие родные Папа и Мама брат Пе-
тя Настя сестрицы (…) Нюра и Катя шлю вам свой горячий
привет жму руку и целую вас. Во первых сообщаю что я по-
лучил от вас письмо которое я получил 26/7-43 которое пи-
сано 12/Х-43 года за которое очень вас благодарю. Пока я из
него ко всем живым вам шлю здоровья. Сейчас идет жесто-
кий бой (…) путь прошло так (…) кончилось. Я пока жив и
здоров того и вам желаю. Так у нас же пока тепло дело идет
к холоду нужны хорошие валенки пишите чаще письма что
очень скучаю. Пока досвидания остаюсь жив и здоров ваш
сын Николай Голубев.

29/х-43 г



 
 
 

 
122. Почтовая карточка

Аркадия Фёдоровича Спицына
 



 
 
 

Дата отправления письма – 7 ноября 1943 г.
Отправитель – Аркадий Фёдорович Спицын
Получатель – Фёдор Никитич Спицын
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский

район, с. Бродокалмак, ул. Заручейная № 1

7 ноября 43 г
Здравствуйте мои родители Мама и Тятя, все сестры, а так

же Витя и Юра. Шлю я вам по привету и желаю всего хо-



 
 
 

рошего в вашей жизни. Поздравляю с праздником октября.
Пишу со станции Муслюмово. Когда мы поехали, доехали
до Карпино, там переночевали, а утром на следующий день
доехали до Муслюмово. Обомне не беспокойтесь пишите са-
ми. Ар.С



 
 
 

 
123, 124. Почтовые карточки

Михаила Афанасьевича Горицкого
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 12 ноября 1943 г.
Отправитель – Михаил Афанасьевич Горицкий
Номер полевой почты – 9596-4 Д
Получатель – Екатерина Алексеевна Дейнеко
Степень родства – невеста
Адрес – Челябинская область, Каракульский район,

Каракульская МТС, село Белоозера

12 ноября 1943 года
Здравствуй Милая Дорогая Катя!
С приветом Миша
Во первых сообщаю что нахожусь в данное время в гос-

питале полевом я думаю что ты об этом знаеш вероятно на-
ши сказали ведь вы вместе с Ав. Ник. Здоровье мое сейчас
поднимается в гору скоро можно эвакуироваться в тыловой
госпиталь. Катюша адреса пока нет точного потому что сей-
час тут завтра там. Катя не сердись что долго не писал писем
небыло возможности Пока Досвидания. Целую. Твой Миша



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 14 ноября 1943 г.
Отправитель – Михаил Афанасьевич Горицкий
Номер полевой почты – 95964Д
Получатель – Екатерина Алексеевна Дейнеко
Степень родства – невеста
Адрес – Челябинская область, Каракульский район,

село Белоозера

14 ноября 1943
Здравствуй Дорогая Милая Катюша!
С приветом к тебе твой Миша.
Во первых сообщаю что в данное время т.е. 14 XI -43 на-

хожусь в полевом госпитале в виду того что 20 -го октября я
был ранен в голову осколком ранение тяжелое но сейчас все
идет вроде нормально это можно судить потому что я сам
пишу письмо скоро несегодня завтра эвакуируюсь в стацио-
нарный госпиталь для дальнейшего лечения, а потом сновы-
ми силами пойду громить и гнать проклятых немцев вон из
нашей земли чтобы ниодного гада не осталось ни одного па-
разита – Вот тогда придем домой Катюша! А это будет скоро!
Скоро! Недалек тот День когда мы – вы в тылу мы на фронте
его небудет) а мы в армии выпьем горилки за нашу победу!
Дорогая Катюша Пока все новостей особых нету. Хотя нет
вот сообщают радостную весть наш Житомир! Ура! Ну пока



 
 
 

Досвидания. Целую



 
 
 

 
125. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 19 ноября 1943 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов

Письмо! 19/XI – 43 года! 22.00 часа
Добрый день Здравствуйте многоуважаемое семейство

жена Марфа Ст. мамаши сестра Елена Еф. и любимая дочь
Ираида Ал-дровна.

Вопервых строках моего короткого письма шлю свой го-
рячий фронтовой привет и желаю вам всего хорошего вашей
жизни. Маши письма я в настоящее время ваши получаю за
которые я вас сердечно благодарю и на которые вам тутже
отвечаю.

Маша мне из ваших писем в …, что дома все в порядке
это для меня и интересует и я остаюсь в хороших мыслях.
Но и у меня тоже все в порядке живу как говорится на все
сто двадцать

Одет хорошо тепло и кушаю сытно, чтоб так, что обомне
не беспокойтесь только то плохо стало, что в настоящее вре-
мя стало очень грязно и идуть дожди это вот всего хуже

Маша я тебе как чуть что сообщал что работал т.е. ко-
мандовал и сечас работаю комендантом но ты спрашиваешь
где нахожусь Конечно где проходит линия фронта их, а в ка-
ком месте. Конечно вам не приходится знат нахожус конечно
неком патрулировании но вот и все.



 
 
 

Из писем еных видно, что по моему аттестату получайте
так, что все в порядке.

Пишите насчет дому так, что наверно придется побывать
тогда когда кончится война или же когда ранят конечно я
соскучился и рад бы побывать и посмотреть как там у вас
обстоятельства и тд. Но сичас видно не дотого нужно воевать
бить немцев и скоро закончит войну, вот тогда нам ни кто
мешать не будет тогда будем жить счастливо

Но вот и все на этом кончаю писать дочь наверно стала
большая хотя ты выслала фото но вот и все пока До скорого
свидания

Передайте привет всем родным и знакомым
Крепко целую всех вас



 
 
 

 
126. Письмо Аркадия
Фёдоровича Спицына

 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 21 ноября 1943 г.



 
 
 

Отправитель – Аркадий Фёдорович Спицын
Номер полевой почты – 36256 «Т»
Получатель – Фёдор Никитич Спицын
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский

район, с. Бродокалмак, ул. Заручейная № 1

21 ноября 1943г
Привет из города Тюмени!
Здравствуйте мои родители. Мама, Тятя, сестры и бра-

тишки Витя и Юра. Пишу я вам письмо и желаю всего хоро-
шего в вашей жизни. Затем я хочу у вас спросить где рабо-
тает Тятя и Няня, где наход (…) Ванька и ходит нет Витя в
ясли. Вспоминают нет меня Витя с Юрой. Нас уже обмунди-
ровали, выдали шинель брюки ватные но старые п(…)тянки
теплые, а пимы остались те-ж(…). Они очень холодные, сне-
гу здесь нет, а холода сильные, пишите как у вас погода, как
идут дела дома Какое здоровье у Тяти и Мамы

Эх! Я сейчас поел бы картошки и овощей Деньги я почти
проел покупаю картовные лепешки, какие мы стряпали по 5
р лепешка

Рубашку и синие штаны пришлось продать, а вы хотели
еще положить новое

Пока все пишите ответ. С Бродокалмакскими находимся
вместе

Мой адрес I



 
 
 

Г. Тюмень Омской обл
Полевая почта
№36256
Спицын
Пошлите адресат Шурин и Борькин



 
 
 

 
127. Почтовая карточка Эрика

Николаевича Тверского
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 22 ноября 1943 г.
Отправитель – Эрик Николаевич Тверской
Номер полевой почты – 08826А
Получатель – Наталья Эриковна Тверская
Степень родства – дочь
Адрес – город Челябинск, Лазаретная № 15

Дорогой дочурке Наташе в память о днях суровых отече-
ственной войны. За твое счастье, за счастье миллионов та-
ких, как ты, мы воюем не щадя своей жизни и крови. Будь
же достойна этой великой эпохи, в которую ты живешь! Бли-
зок час победы, а, следовательно, нашей встречи. До скорого
свидания! Не забывай отца-фронтовика.

Твой папа Эрик Тверской
22.11.43 г. Фронт.



 
 
 

 
128. Почтовая карточка

Александра Петровича Голицына
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 25 ноября 1943 г.
Отправитель – Александр Петрович Голицын
Номер полевой почты – 92554 «А»
Получатель – Михаил Иванович Гордеев
Адрес – Челябинская область, Кочкарский р-н, с.

Демарино

Здравствуйте, дорогие родные!
Шлю всем боевой сердечный привет и сообщаю, что пись-

мо Ваше от 2 ноября я получил. Узнал, что перевод на 1500р
получили, что на базаре можно кое-что купить (хотя цены не
знаю). Миша ходит в школу, учится на хорошо и отлично.

Скажу пару слов о себе.
Все в порядке. Сейчас пришел из бани. Помылся заме-

чательно, тем более, что последний раз баня была с месяц
назад. Грязи и кое-чего развелось достаточно. Погода сто-
ит теплая. Земля чуть-чуть с верху лишь примерзла. Выпал
снег, но он наполовину уже растаял. Так что грязь неимовер-
ная. Езда на машинах затруднена. Сама по себе Белоруссия,
конечно, не плохая страна, но сейчас здесь все разбито, вся
земля изрыта воронками от снарядов и мин, окопами; леса
порублены. Население встречается редко, так как его нем-
цы угоняют. Возможно ваши колхозники знают г.г. (удалено
военной цензурой). Вот я здесь и нахожусь. Недалеко от г.
(удалено военной цензурой). Ну вот у меня и все.



 
 
 

Получил новенький полушубок, осталось получить еще
варежки и валенки. Но в валенках еще сыро.

Передайте привет от меня брату Степану, Нюре и всему
ихнему семейству.

Да, насчет фотографий. Те, о которых я вам писал, не по-
лучились. Возможно вышлю другие. Все.

25 ноября 1943 года
Ваш Александр



 
 
 

 
129. Письмо Петра

Петровича Евдокимова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 27 ноября 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Евдокимов
Получатель – мать

27 ноября 1943 г.
Дорогая моя мамочка!
Получил твое, полное справедливых упреков письмо. Не

хочу оправдываться. Ты не пишешь, получили ли вы справку
и деньги.

Это время Долго сам никому не писал и ни от кого ни чего
не получал.

Чувствую себя сносно.
Работы много.
Напиши, как поживаете.
Почему молчит Гришутка?
Я ему много писал. Он наверно тоже на меня в обиде? Ты

спрашиваешь: не собираюсь ли менять работу? Собираюсь.
Хочу поближе передвинуться, поближе на запад. Пока все.

Целую Крепко.
Петя



 
 
 

 
130. Почтовая карточка
Ивана Ильича Рисунова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 28 ноября 1943 г.
Отправитель – Иван Ильич Рисунов
Номер полевой почты – 77700
Получатель – Василий Семенович Афанасьев
Степень родства – близкий родственник
Адрес – город Златоуст, Челябинской области, 6-й

жилучасток, дом 14, кв. 6

28-11-1943г
Здравствуйте дорогие мои Вася, Нюра
с ребятами и Феня!
Получил от вас письмо от 6 ноября, за которое сердечно

благодарю. Узнал из письма, что от меня вы письма давно не
получаете и Настя так же. А я пишу письма и вам и Насте,
правда не так часто, но пишу. Настя не получает, возможно
от того, что много раз меняла адрес и письма не успевала
получить, но почему же не получаете ВЫ? Я от Насти полу-
чил письмо последний раз писанное в Грачевке из РОНО 3
ноября. С 4-го она должна уже приступить учительствовать
в Державино. Будет вести первый и третий классы. Конечно,
ей будет тяжело после перерыва в девять лет. Но ничего –
трудности можно преодолеть.

Письма я тоже получаю плоховато. Некоторые адресаты
совсем прекратили писать. Что стало с Семеном Ильичом?



 
 
 

Вы получаете письма из деревни? Где Илья? Вы мне пропи-
шите о всех новостях.

Я здоров и живу хорошо. Обо мне не беспокойтесь.
Целую всех. Ваня.



 
 
 

 
131. Открытка Анатолия

Алексеевича Наумова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – декабрь 1943 г.
Отправитель – Анатолий Алексеевич Наумов
Получатель – Валентина Анатольевна Наумова
Степень родства – дочь
Адрес – город Липецк ул. Толстовская 56

Дорогой любимой Валюши



 
 
 

Новогодний и дня рождения
подарок от папы с фронта
декабрь 1943 год
Валюша береги этот подарок
на всю жизнь
…роже будет как
…оминание о
годах прожи…
без меня …репко
…па
Толстовская 56
Наумовой Валентине Анатольевне



 
 
 

 
132. Письмо Петра

Петровича Евдокимова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 1 декабря 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Евдокимов
Степень родства – мама

1 Декабря 43
Дорогая моя мамулечка!
Сегодня получил твое письмецо, очень благодарю и рад,

что у вас все в порядке. Удивляюсь, почему вы не получили
денег. Я высылал их в сентябре, октябре и в ноябре. Кроме
того выслал вам справку.

Обязательно сообщи о получении справки. На заем в этом
месяце кончил выплачивать (3тыс)., так что теперь будет с
финансами дело обесшолить лучше.

Сейчас нахожусь не далеко от ворот моей родины. Одной
ногой, как говорится был в прошлом месяце там, очень жар-
ко пришлось. Возможно все же удастся побывать.

Самочувствие хорошее, особенно сегодня, когда получил
сразу 7 писем. Женя пишет, что ты ей давно не писала. Не
обижай девчушку. Сейчас всем тяжело. Вобщем за меня не
беспокойся, пиши по возможности чаще.

Целую крепко крепко
Петя.



 
 
 

 
133. Письмо Владимира

Анатольевича Либермана
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 1 декабря 1943 г.
Отправитель – Владимир Анатольевич Либерман
Номер полевой почты – 56226А
Получатель – Нина Ивановна Либерман
Адрес – город Челябинск, ЧТЗ, 10 дом ИНОРС, кв.

83

Здравствуй Нина!
Давно, очень давно получил от тебя письмо, но только се-

годня выбрался ответить.
2 месяца не был в своей части, был на задании. Приехал и

опять окунулся в радости боевой жизни. Получил от мамы 3
письма вчера написал и ей. Она ужасно беспокоиться о Са-
ше. Где он и что с ним?

Если он пишет тебе, то ты напиши маме. У меня хоть и
есть его адрес, но ему ещё не писал. Мама мне писала, что
его чем-то наградили. Радуюсь за него. Очень рад, что мои
дорогие племянници, помнят обо мне.

Я часто смотрю на их фотокарточку и тоже вспоминаю их.
Скажи им, что дядя Вова любит их и надеется на близкую
встречу. Перецелуй их за меня. Тебя прошу изредка писать о
своей жизни и работе. Передай привет знакомым, Инне Сте-
пановне и другим. Крепко целую детишек.

С приветом Владимир



 
 
 

 
134. Почтовая карточка

Александра Петровича Голицына
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 4 декабря 1943 г.
Отправитель – Александр Петрович Голицын
Номер полевой почты – 92554А



 
 
 

Получатель – Михаил Иванович Гордеев
Адрес – Челябинская область, Кочкарский район, с.

Демарино

Здравствуйте, дорогие родные!
Письмо ваше получил. Узнал, что все живы и здоровы.

Брат Степан работает в МТС хозяйственником. Ну и осталь-
ные все на местах. У меня новостей особенных нет. Верно
сегодня получили новенькие валенки. Вот уже второй день
как зима по настоящему взялась за свое дело. До этого все
была грязь, тепло, хотя снег тоже уже был. Сейчас и снегу
подбавило и земля замерзла. Полтора суток была метель, а
сегодня с обеда ветер стих и сейчас установилась сухая яс-
ная морозная погода. Мороз конечно не так уж большой. Ну
сам я как видите жив и здоров, чего и вам желаю. Узнал, что
получили перевод на 1300 рублей. Ну теперь пока в пути пе-
реводов больше нет. Отослал свои часы в Москву ремонти-
ровать с нашим человеком. Ну пока

Желаю вам успехов в вашей трудной жизне
Мишино письмо тоже прочитал, за что ему спасибо. На-

писано вполне грамотно. Да, насчет цен я не узнал ничего.
Напишите лучше так, сколько можно купить того или иного
продукта на мой последний или предстоящий перевод.

Ну пока
4.12.1943 года
Ваш Александр



 
 
 

 
135. Письмо Петра

Петровича Евдокимова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 4 декабря 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Евдокимов

Дорогая матушка!
04.12.43 г.
Что нового, что хорошего? Как идут Гришины дела? От

кого получаешь письма и, что хорошего пишут.
Я пока на месте. Живу в Хуторе, кругом пески. Погода

еще теплая, только по утрам бывают заморозки.
Чувствую себя хорошо, работы сейчас не очень много. На

досуге рассмотрел себя: много новых морщинок появилось,
лоб открылся еще больше.

Жалею, что пока еще нет возможности пробраться на ро-
дину. Смутно помню картины раннего детства, очень хоте-
лось бы посмотреть, что там сейчас делается.

Это время регулярно получаю письма и сам пишу. Воз-
можно, что скоро будет перерывчик.

Скучаю по вам. Очень хотелось бы повидать братуху. Он
наверное здорово возмужал за это время. Жаль, что он очень
занят и не имеет возможности писать почаще и побольше.

Не слышно ли чего о наших старых знакомый и родных?
Ни как не могу разыскать следов М. Рачкина. На днях по-

слал письмо нашему приятелю. Надеюсь, что он что – нибудь
знает.



 
 
 

Пиши, дорогая.
Целую крепко крепко.
Петр



 
 
 

 
136. Письмо Аркадия
Фёдоровича Спицына

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 4 декабря 1943 г.
Отправитель – Аркадий Фёдорович Спицын
Номер полевой почты – 36256Т
Получатель – Фёдор Никитич Спицын
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский

район, с. Бродокалмак, ул. Заручейная № 1

4 декабря.
Здравствуйте дорогие мои родители. Мама, Тятя, сестры

и братишки Витя и Юра.
Посылаю я вам по привету и желаю всего хорошего в ва-

шей жизни. Во первых строках моего письма, сообщаю о сво-
ей жизни. Я живу не очень хорошо. Очень скучно и часто
вспоминаешь про дом, как жил, учился и работал. Вы сей-
час живете все вместе. Кушаете картошку и овощи, а я очень
соскучился и так бы поел, покусал бы семечек и поспал бы
вволю. Пишите письма чаще как дела дома, где работают Тя-
тя и Няня, ходит нет Витя в ясли. Затем пропишите получи-
ли нет деньги за меня. Как доит корова и таскаете нет моло-
ко. Мы ходили уже несколько раз в баню, а белье одно и то-
же и в виду этого вы сами знаете что имеется. Подсигар Ан-
дрюшин потерял и немного денег, кто-то украл. Денег сюда
можно послать переводом по почте. Пропишите, вспомина-
ют нет меня Витя с Юрой. Как погода, а сдесь сильные мо-
розы. Передайте привет соседям и знакомым. Я уже написал



 
 
 

письма многим а ответа всейше не имею до сих пор.
А.Спиц.



 
 
 

 
137. Письмо Исая

Анатольевича Либермана
 



 
 
 

Дата отправления письма – 7 декабря 1943 г.
Отправитель – Исай Анатольевич Либерман
72580
Получатель – Нина Ивановна Либерман
Адрес – город Челябинск, ЧТЗ, дом 10 кв. 83

7.12.43 г.
Ниночка, родная!
Я не говорю тебе «здравствуй, дорогая!
Не говорю потому, что мне кажется я с тобой не расста-

вался, ты всегда со мной и я продолжаю прерванный разго-
вор. Ты вошла в меня вся, заполнила меня всего и я живу и



 
 
 

дышу вместе с тобой. Это не слова, дорогая, это настоящее
чувство о котором я всегда мечтал. Недавно прочел я кни-
гу Шеллера – Михайлова «Падение». Там есть такие слова
«Женщина, не умеющая быть женой и матерью, не женщи-
на». Эти слова настолько отвечают моему представлению о
женщине, моему настроению, что я решил написать их тебе.
Мужчина, настоящий мужчина, может любить только такую.
И несмотря на то, что ты пишешь «коряво» и не умеешь вы-
разить своих чувств как бы ты хотела (а это неправда), ты
настоящая женщина, «женщина вполне», женщина-друг и за
это я люблю тебя. Два дня тому назад я получил от тебя сразу
три письма: за 21, 24 и 25/XI. Я прочел их не сразу, я боял-
ся опьянеть и как пьяница тянул маленькими глотками. Эти
письма лучшее их всех которые ты мне писала. В них я чув-
ствовал тебя вполне. Твои слова что Риточке лучше, что она
поправляется, что Эммочка и Томочка здоровы и веселы –
радуют меня. А как я тебе благодарен за то, что ты не даешь
ребяткам забыть меня и они считают своего папку самым хо-
рошим и самым красивым! А вот согласна ли с ними мамка,
ничего не написано. Наконец-то у Томочки есть валенки и
она может кататься на лыжах: нос наверное разбила уже не
раз. А с картошками у тебя плохо и придется тебе туго. Про-
клятые квартиры в которых ничего нельзя сохранить! Полу-
чил твою телеграмму об обращении в Глав. Воен. Сан. Упр.
О переводу. Послал туда не телеграмму, а письмо, хотя уве-
рен что ничего не выйдет. Есть категорический приказ за-



 
 
 

прещающий всякие переводы. Поэтому, Ниночка, придется
еще потерпеть до встречи. Конец войны уже близок и встре-
ча недалека. О здоровье моем ты напрасно беспокоишься –
скоро пойду без костылей, и приеду домой ты ничего и не
заметишь. Напиши как детишки проводят время в садике,
чему они там научились и как вообще они себя ведут. Хотел
бы чтобы ты подробнее написала как у тебя идут дела в шко-
ле. А Володя я думаю погиб. Был бы жив – написал. Пере-
дай привет всем моим бывшим друзьям и знакомым. Скажи
Сашке Зазуленко пусть напишет как дела в цехе. Жду от те-
бя таких же писем. Обнимаю и целую всех детишек. А тебя
еще прижимаю к себе и крепко-крепко целую. Твой Сашка



 
 
 

 
138. Письмо Евграфа
Ивановича Речкалова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 9 декабря 1943 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский сельский совет

9.12.43 г.
Привет с фронта!
Добрый день многоуважаемая супруга Евгенья Гаврилов-

на Шлю тебе сердечный супружеский привет желаю доброго
здоровья и счастливой жизни в эти трудные минуты нашей
жизни. Шлю пламенный привет и родительское благословле-
ние милому сыночку крошке Валиньке будь здоров и счаст-
лив. Пламенный привет сыну Мите, желаю доброго здоровья
и счастья а также и успеха в твоей повседневной работе. Я
сообщаю что я пока нахожусь жив и здоров жизнь протекает
благополучно. Получил от тебя письмо, писано 24.11.43го-
да за что большое спасибо, но я вижу снова в твоем письме
приводятся жалобы которые я разобрать не могу в силу то-
го что они зачеркнуты цензурой и понять ничего нельзя, но
все же по смыслу я догадываюсь что вы плохо бьетесь щ за
дров, сено и тд. Как помочь твоему а вместе и моему горю
я незнаю Писанина не чего не прошибает, физически сам я



 
 
 

несмогу, хотя ты и пишеш, чтоб я приехал хотя бы на месяц и
помог в твоем горе Это глупо и некто меня неотпустит в эти
решающие минуты борьбы с германской тиранией об этом
и думать не надо Добьемся победы над врагом останусь жив
отпустят и дня небудут держать лишнего. Как нибудь надо
выходить из положения если уже безвыходное положение не
жалей жгите отопляйся тем что есть вокруг хаты, толи по
экономии живи в одном уголке иначе выхода нет писать мне
уже за 3 года надоело да и нет от этого никаких результатов.
Вот мой совет в одном углу живи, другой жги.

Я еще напишу раз через свое командование что будет, но
ведь время не ждет зима свое требует в холодной хате сидеть
не будеш пока писать нечего передай всем привет Досвида-
ния Целую крепко твой муж (подпись)



 
 
 

 
139, 140. Письма Никиты

Ануфриевича Щербинина
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 9 декабря 1943 г.
Отправитель – Никита Ануфриевич Щербинин
Получатель – Зинаида Аринина

9/XII 43 года. Здравствуй дорогая (…) уважаемая моя ма-
ма шлю я свой привет передай по сердечному привету доро-
гим сестрам (…) и братишкам шлю братский привет.



 
 
 

Затем дорогая моя мамочка я посылаю вам писмо в кото-
ром я сообщаю о том что я ранен 4/XII 43г. ранен тяжело
(…) если выздоровлю то пришлю вам адрес а сейчас вы не
пишите письма потому что я не знаю куда попаду. С приве-
том ваш сын Алеша



 
 
 

Дата отправления письма – 10 декабря 1943 г.
Отправитель – Никита Ануфриевич Щербинин
Получатель – Зинаида Аринина

10/XII 43 года. Здравствуй дорогая (…) Здравствуй доро-
гой мой товарищ Зинаида (…)

Ваш сын Ваш брат Алексея 4 декабря (…). Его привезли
раненого я его отнес на койку на матрас. Рана унего очень



 
 
 

большая. Рука перебита. Это ничего. В ляжку ранен. Это то-
же ничего. Но самая главная рана позвоночник (…) у него
обе ноги не стали действовать (…). 9 декабря он попросил
меня написать вам но я писал и знал, что он умрет. Но прось-
бу его я изполнил (…) знаю о том что он помрет(…)я на пи-
шу вам письмо о его смерти и 9 под 10 декабря ночи по-
мер. И так дорогие мои знайте отом что ваш любимый сын
и брат Алеша помер от большого ранения. Похоронил я его
на кладбище в селе (…) области.

(…) Когда я его принимал (…) нашел его документы (…)
карточку сочень хорошим (…) я вижу что он помрет я доку-
мент здал в контору. А карточку взял в карман когда помрет
тогда пошлю вам и вот я посылаю вам письмо и ту карточку
писал о вашем брате когда он был жив. А это письмо я вам
написал когда он помер (…).

Он погиб за родину (…) он погиб за народ. (…) Пока я
жив и вам желаю жить прибольшой жизнью и доброго здо-
ровья. Очень жалко Вас.(…) Вы очень хорошие. Если бы я
остался живой я бы поехал женился (…) очен мне понрави-
лись. (…) пишите ответ если желаете (…)



 
 
 

 
141. Письмо Исая

Анатольевича Либермана
 



 
 
 

Дата отправления письма – 12 декабря 1943 г.
Отправитель – Исай Анатольевич Либерман
Номер полевой почты – 72580, город Тамбов
Получатель – Нина Ивановна Либерман
Адрес – город Челябинск, ЧТЗ, дом 10 кв. 83

Ниночка, дорогая!
Вот уже несколько дней от тебя нет писем и мне стало

грустно. За этот короткий промежуток времени я так привык
получать от тебя через 3-4 дня письма! И если их нет, ка-
кое-то гнетущее чувство овладевает мной, что-то томит ду-



 
 
 

шу и мысли вновь и вновь возвращаются к тебе. Так хочет-
ся повидать вас, побыть хоть немножко вместе. Если под-
считать сколько времени мы были вместе за семь лет нашей
жизни, так едва ли выйдет половина. Два года института, ко-
гда я бывал дома раз-два в пятидневку, затем работа на за-
воде, когда домой приходил только к ночи, потом десятиме-
сячная разлука и армия. А выходит, что мы еще и нежили
вместе как следует. Только надежда, вечно неугасаемая на-
дежда, что еще немного усилий и мы вместе заживем пона-
стоящему. Не горюй, моя родная жинка! Мы еще не так ста-
ры и впереди много лет такой жизни о которой мы с тобой
мечтаем. Я обещал поздравлять тебя в каждом письме с Но-
вым годом, авось угадает оно как раз под Новый год. С Но-
вым Годом родная Нинка, с Новым годом мои девочки!! По-
дымите бокал за папку, за его скорое возвращение к Вам!
Подымите бокал за вашего отца, который простирает к Вам
руки, прижимает Вас е себе и крепко, крепко целует. А я
подниму стакан за наше общее счастливое радостное буду-
щее. Итак, пьем до дна. Ты всегда обижаешься, Ниночка, на
меня за то, что я мало пишу о себе? Ну что я могу написать?
Здоров вполне, хотя нога еще в гипсе. На последнем обхо-
де врач сказала, что числа 25 декабря снимет гипс и увидим
как зажила рана. Мне кажется что она зажила а после сня-
тия гипса дней через десять, не больше, пробуду в госпита-
ле. Ем и сплю попрежнему хорошо. Кушать уже хожу в сто-
ловую с палочкой. Вчера нас перевели в другую палату. В 9-



 
 
 

й палате стало холодно и нас перевели вниз во 2-ю палату.
Здесь потеплее, но спим под двумя одеялами. Кино попреж-
нему смотрю каждый день, кроме понедельника, с газетой
и книгами засыпаю. Вобщем все хорошо, родная, и тебя не
стоит обо мне беспокоиться. Позавчера получил телеграм-
му от Нади из Владивостока и письмо от мамы. Междупро-
чим мама пишет что от Володи 27 ноября получила письмо
из Смоленской области, где он находиться в командировке
по заготовке продуктов. Как камень с души свалился, я уже
считал его погибшим. Ответа из Москвы на свое письмо не
имею и не жду. Вот и все, дорогая. Так мало впечатлений,
что и писать то не очем. У тебя скоро каникулы, а сейчас
повидимому начались испытания. Пиши почаще о здоровье
детишек. После последнего письма, где ты сообщала что Эм-
мочка заболела, ничего не получал. Как она сейчас себя чув-
ствует (здорова ли). Прошу тебя ничего от меня нескрывать.
Получила ли ты мою справку? Как ты себя чувствуешь? Пи-
ши все. Привет друзьям и знакомым. Крепко целу. Моих де-
вочек. Обнимаю и целую тебя крепко, крепко. Твой Сашка.



 
 
 

 
142. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 15 декабря 1943 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов

Письмо 15.12.43 14:10
Добрый день Здравствуйте дорогое семейство жена Мар-

фа ст. мамаша и любимая дочь Ираида Ал-ровна сестра Еле-
на зять Иван Ив.

Вопервых строках моего письма сообщаю что в настоящее
время жив и здоров того и вам желаю вот и вся что хотел
сообщить.

Конечно соскучился обовсех но сами знаете, что нужно
бить фашистов, а после этого возможно и повидаемся. С го-
рячим фронтовым приветом ваш Шура крепко целую.



 
 
 

 
143. Письмо Петра

Петровича Евдокимова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 18 декабря 1943 г.
Отправитель – Петр Петрович Евдокимов

18 декабря 1943 г.
Здравствуй, дорогая мамочка!
Как поживаешь? Что нового? Я эти 10 дней не имел воз-

можности писать, т.к. ездил в Мелитополь. Когда-то, кажет-
ся, мы его проезжали с тобою не раз? Сейчас он выглядит
неважно, особенно в центре. Много зданий разрушено, но
уже работает театр и кино. Возвращаясь застал дома два
письма от Гришутки, в которых он сообщает, что собирается
поступать в офицерскую школу. Я все же питал надежду, что
он останется по броне. От тебя получаю письма редко. До
сих пор не знаю, получили ли вы справку. Вобщем высылаю
еще одну. Жаль, что Гроня не пишет, сколько времени ему
придется учиться. Хочется надеяться, что мы его опереди-
м.Сам чувствую себя хорошо. За это время я отвык от севера
и эти дни, когда начались морозцы – приходится одеваться
теплее, чем в Ленинграде зимой.

На-днях, наверно, перейду на новое место работы, но пока
пиши по старому

адресу.
Очень был бы рад, если бы ты переехала к Жене или на-

оборот. Я думаю, что так было бы лучше.



 
 
 

От Славки ничего не имею уже давно. Регулярно получаю
письма только от Жени Ивановой.

Пока все.
Целую крепко крепко
Петя



 
 
 

 
144. Письмо Павла

Егоровича Сапожникова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 19 декабря 1943 г.
Отправитель – Павел Егорович Сапожников
Номер полевой почты –  61322-61
Получатель – Ксения Михайловна Сапожникова
Степень родства – жена
Адрес – город Челябинск, Сталинский район, Ниж.

пос., барак 9, кв. 23

1943, 19 декабря
Письмо на Родину от известного вашего мужа Сапожни-

кова Павла Егоровича.
Во-первых строках моего письма здравствуйте дорогая

супруга Ксенья Михайловна. Шлю я вам чистосердечный
привет и от души желаю всего хорошего в вашей жизни. Во-
вторых шлю по привету сыну Владимиру Павловичу и от
души желаю быть здоровому и быстрее расти. Еще шлю по
привету сестричкам Зое Егоровне, Анфее Егоровне, Евдо-
кии Егоровне с мужем и от души желаю всем всего хорошего
в жизни.

Затем спешу уведомить вас что в настоящий момент на-
хожусь в запасном полку, из госпиталя я выписан 21 ноября.
Первое время я находился до 19 декабря в городе Прохлад-
ном, недаром и название ему дано. Погода там была такова.
Ночью немного пристывало, а днем снова тепло. С 18 декаб-
ря имеется снег, погода стоит согласно нашей челябинской.



 
 
 

До свидания остаюсь жив и здоров того и вам желаю.
Мой адрес Полевая почта 61322-61
Сапожников Павел Егорович



 
 
 

 
145. Письмо С. Алексеевича Башкова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 декабря 1943 г.
Отправитель – С. Алексеевич Башков
Номер полевой почты – 12308
Получатель – Анастасия Алексеевна Башкова

20 декабря 43 г.
Здравствуете моя дорогая семья Стюра Клава Нюся Оля

шлю я вам свой сердечный пламенный привет и прошу при-
нять с любовью ниский поклон. Сообщаю что я в настоящее
время нахожусь жив и здоров того и вам от души желаю быть
здоровым. второе сообщаю что я получил от Нюси письмо
за которое ее сердечно благодарю письмо писано 11.10.43г.
и еще сообщаю Стюра я получил от вас один перевод в 300
рублей за который тебя отвсего церца благодарю. и вот в Ни-
колу 19.12. хозяйки у меня ходили в раион в Тамаровку на
базар купили мне 10 шт чесноку душного за 30 р. Шесть лу-
ковиц простого лука 20 руб. стакан соли 25 руб. вот эти бу-
маги что пишу 25 руб. на таких вот писем 14 листков и из-
расходовали 100 руб А вот свои именины не знай как буду
справлять 22.12 и вот Стюра я всеже в думке письма от вас
сечас идут какито заблудящие вот самым последним числом
это писано на хозяев 16/xi или нояб и больше нет а вэтом
Нюся пишет что знаш нет тятя что унас Миша ранен в ле-
вую руку и вот я все жду подтверждения но незнай скоро нет
дождусь: ну а пока досвиданья остаюсь жив и здоров этого



 
 
 

и вам желаю быть здоровым шлю привет и жду ответ Стю-
ра и дочери пишите какие есть увас новости нащет дома что
то у нас зажало видишь еще прийдется послужить и послед-
нее передайте привет дедушке бабушке Анне Андр. Белези-
ну скоробогатову ну апока всего хорошего сприветом квам
горячолюбящий вас СБашков

20.12.43 г.



 
 
 

 
146. Письмо Аркадия
Фёдоровича Спицына

 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 декабря 1943 г.
Отправитель – Аркадий Фёдорович Спицын



 
 
 

Номер полевой почты – 36256 «Т»
Получатель – Фёдор Никитич Спицын
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский

район, с. Бродокалмак, ул. Заручейная № 1

20 декабря 1943г
Письмо на родину в Бродокалмак
Здравствуйте дорогие родители Мама, Тятя, сестры и бра-

тишки Юра и Витя. Во первых строках моего письма, я вам
сообщаю, как я живу в настоящее время. Живу все по старо-
му, не очень хорошо. Еще случилось у меня несчастье укра-
ли все мои пожитки, именно Всю бумагу и Блокнот, кото-
рый Саня дарила, флакон бензину, складень маленький, все
кремни к бензинке, авторучку, 2 карандаша, и те портянки,
которые вы высылали и все это было завернуто в полотенце и
было под матрасом и вот кто- то вытащил. И теперь я остал-
ся без бумаги без карандашей. Вообщем без всего

Больше всего жалко блокнот, вон какой был хороший и
бензинку с кремнями теперь осталась одна бензинка. Теперь
не письмо написать, не закурить бумаги нет. Пошлите пожа-
луйста бумаги. Пока все пишите ответ как живете как здо-
ровье Мамы, Тяти с приветом А.С.

Еще сообщаю, что сегодня выдали ботинки 42 размер, с
носком, с портянками.



 
 
 

 
147. Почтовая карточка Михаила

Афанасьевича Горицкого
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 21 декабря 1943 г.
Отправитель – Михаил Афанасьевич Горицкий
Номер полевой почты – Свердловск Э/Г 5965 1 е

Зна…
Получатель – Екатерина Алексеевна Дейнеко
Степень родства – невеста
Адрес – Челябинская область, Каракульский район,

село Белоозера

Здравствуй Дорогая Катюша!
С приветом к тебе твой Миша во первых сообщаю что в

дан (…) мамент здоровье мое улучше… Во вторых сообщаю
что нахожусь на старом месте т.е. в Св (…) (…)ловске писем
больше не (… ) ши, потому что посложившимся обстоятель-
ствам я мог (…) учить их но письма от меня ожидай, Милая
Катя (…)тя ты интересовалась мо(…). (…).офесией военной
смотри рисун (…).тя сегодня 21XII – 43а скоро будет (…).
нваря новый год учти Катя (…) будет очень радостный в чем
ты увидеш. Пока Досвидания. Целую.



 
 
 

 
148. Письмо Ивана

Петровича Федорова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 25 декабря 1943 г.
Отправитель – Иван Петрович Федоров
Номер полевой почты – 9156 а
Получатель – Мария Федорова
Степень родства – жена

25.12.43 г.
Здравствуйте мои родные и любимые Манек, Валик,

Майчка и Геночек!!!
Шлю вам всем свой родной горячий и любимый привет.

Ждал Манечек от тебя весточки, но не дождался а по этому
решил еще послать письмо. О чем мне писать незная как вы
живете и что свами но что делать так сложилась обстановка,
ради которой пришлось жить в неизвестности о вас. Прошу
тебя Манечек береги себя и ребят – вся надежда в жизни
только на тебя – я уже нетот, что был раньше – мое тяжелое
ранение вывело меня из сильных и физически здоровых лю-
дей, а по этому хоть ты должна быть здорова, что произойдет
в дальнейшем со мной я не могу тебе сейчас сказать, пото-
му что сам незнаю, ну вообщем за меня небеспокойся. По-
здравляю тебя и детей с Новым годом и желаю вам счастья в
Новом году в жизни и делах вашей и нашей встречи.

Писем мне пока не пиши. Крепко крепко целую вас всех
своих любимых много раз. Ваш папа Иван



 
 
 

 
149. Письмо Николая
Ивановича Синицына

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 26 декабря 1943 г.
Отправитель – Николай Иванович Синицын
Получатель – Варвара Ивановна Синицына
Степень родства – мать
Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский

район, Тирикульской с/с, дер.Тирикуль

26 декабря пишу письмо на родину от извесного вашего
сына николая ива. Здравствуй мама нина сережа и катинька
бабушка поля витя лелька тетка марья нюра рева и так сватье
тане шуре шлю я вам понискому поклону и пожелаю всего
хорошого вашей жизне Чечас пропишу я просвою жизнь что
я живу нечего хлеб дают 800 грам сахара (…) дают 350 грам
(…) живу нечего а табаку дают и чечас узнал что аркашу ра-
нило вногу а (…) находится от (…) вы уменя спрашиваите
какие уменя таварищи уменя даже (…) нет (…) изранена я
живу как лесная какушка один никово нет уменя (…) если
был бы друг Ваня мы бы сним жили хорошо вот (…) уже год
я живу пока (…)

Пока досвиданья жив здоров
Писал ваш сын Николай Иванович



 
 
 

 
150. Письмо Исая

Анатольевича Либермана
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 27 декабря 1943 г.



 
 
 

Отправитель – Исай Анатольевич Либерман
Получатель – Нина Ивановна Либерман
Степень родства – жена

Дорогая моя!
Сейчас только встал с постели, позавтракал и получил от

тебя поздравительную телеграмму. Надеюсь, что и мою те-
леграмму ты тоже уже получила. Послал ее пораньше в на-
дежде, что ты ее получишь до, а не после Нового года. Спа-
сибо, родная за пожелание мне счастья, хотя ты знаешь, что
счастлив я буду тогда когда я возвращусь к Вам и встречу
вас здоровыми. Этот день встречи, как мерцающий огонек в
темную и бурную ночь стоит перед моим взором, манит к се-
бе блаженством и счастьем. Как блуждающий пунтник в та-
кую ночь и маню к себе этот день, мечтаю о нем. Немеркну-
щий стоит он передомной наполняя сердце радостным ожи-
данием. И я верю, дорогая, что этот день придет скоро и он
будет самым счастливым днем в нашей жизни. А пока, Ни-
ночка, будем ускорять этот день встречи честным и самоот-
верженным трудом каждый на своем посту. Потомучто вой-
на это тоже есть труд, упорный и напряженный труд в кото-
ром показателем производительности является количество
убитых и уничтоженных фрицев. Ребята сейчас смеются на-
домной, что я вот уже больше часа сижу за столом, а напи-
сано всего несколько строк. Хочу оправдаться перед тобой
и сказать, что письмо для меня является одной из причин



 
 
 

помечтать о Вас, Вот я сижу с закрытыми глазами навалив-
шись на стол и вижу как ты поднимаешься по лестнице, под-
ходишь к двери и вынимаешь из почтового ящика это пись-
мо. А потом заходишь в комнату и не раздеваясь разрыва-
ешь конверт читаешь его. Письмо прочтено, а ты все еще си-
дишь задумавшись над столом и мысли вихрем проносяться
в твоей голове. Щеки твои горят от быстрой ходьбы и может
быть (так мне хочется думать) еще от радости полученно-
го письма. А глаза подернуты мечтательной дымкой. Одна-
ко ты встряхиваешься, поднимаешь голову, быстро раздева-
ешься и подходишь к зеркалу поправить прическу. И потом
снова берешь письмо и читаешь. В комнате тихо, ребятишек
еще нет и ты на миг почувствовала себя маленькой, одино-
кой и беспомощной девочкой. Но это только на миг, потому
что вслед затем ты вспомнишь о десятках несделанных дел
и начнется твой день и твоя ночь полные забот, огорчений
и может быть маленьких радостей от детишек. Вот в такие
то моменты мне больше всего хотелось бы утешить(?) тебя,
сказать много ласковых слов, поцеловать твои глаза, губы,
волосы, прижать к себе крепко, крепко и сказать на ухо что
ты любимая, дорогая, родная моя Нинка, маленькая моя де-
вочка, жинка моя и друг мой в горе и радости. Жду этого
мига, этого часа, этих дней и лет безмятежного счастья. Вот
видишь, уже двенадцать часов, а письмо еще не написал. Се-
годня доктор сказал что снимут гипс с ноги и тогда увижу
как зажила моя рана. На ногу ступаю уже полностью и только



 
 
 

маленькая боль в пятке напоминает о себе. Дня два тому на-
зад Ольга Ивановна, наш лечащий врач, решила прослушать
меня всего и нашла что у меня здоровое сердце, хорошие
легкие и средняя упитанность. Незнаю радоваться этому или
огорчаться? В этом госпитале лежит много просто больных
желудком, легкими, сердцем и прочими вещами. Посмотрел
на них и поблагодарил жизнь не тронувшую еще пока мое
сердце и легкие. В (…) сегодня выступил Вадим Козин с кон-
цертами. Я написал ему письмо от имени раненых бойцов и
командиров выступить у нас в госпитале и сейчас начальник
клуба ушла к нему. Позавчера здесь давала концерт одна во-
инская часть. Вот и все наши новости. Писем от тебя нет вот
уже больше десяти дней. Жду их. Пиши как здоровье дети-
шек, что у вас нового, пишут ли наши и т. д. Крепко обнимаю
и целую моих девочек. Обнимаю и целую тебя. Твой Сашка.



 
 
 

 
Участники проекта

 

Челябинская областная универсальная научная
библиотека

Народный волонтерский проект «Полевая почта – Юж-
ный Урал» (письма с фронта 1941–1945 гг.), посвященный
75-летию Победы в Великой Отечественной войне

Руководитель проекта – Соловьева Наталья Рудоль-
фовна, заместитель директора по творческой деятельности
ЧОУНБ

Координатор проекта – Симонова Анна Николаевна ,
библиотекарь отдела маркетинга и проектных технологий

ЧЕЛЯБИНСКАЯ ОБЛАСТНАЯ УНИВЕРСАЛЬНАЯ
НАУЧНАЯ БИБЛИОТЕКА БЛАГОДАРИТ:

за информационную поддержку проекта:

Министерство культуры Челябинской области
Общественная палата Челябинской области
Государственный исторический музей Южного Урала
Региональное отделение ООД «Бессмертный полк Рос-



 
 
 

сии» в Челябинской области
Компания ЛитРес и издательская платформа Ли-

тРес:Самиздат
Челябинский областной Совет ветеранов
Конгресс татар Челябинской области
Общественное движение «Наш Челябинск»
Вузы и образовательные учреждения г. Челябинска и Че-

лябинской области
Ассоциация волонтеров Южного Урала

волонтеров за помощь в перепечатке писем:
Гвоздарева Ирина
Кагиров Ришат
Хаялиева Рамиля
Баев Денис
Несвит Анна
Покалюхина Ульяна
Дианова Алена
Бегма Виктория
Лахтачёва Дарья
Звягинцева Варвара
Мехрякова Алёна
Панфёрова Анастасия
Байрамова Альфия
Галимова Карина
Ламбрехт Милана



 
 
 

Мустафина Люция
Коптеева Евгения
Михеев Владимир

волонтеров за большой объем оказанной помощи:
Лукьянов Александр
Брызгалова Анастасия
Макарова Дарья
Ахтырцева Ирина
Сабиров Ирек

отдел электронных ресурсов ЧОУНБ за работу по ска-
нированию документов:

Пучинина Татьяна
Мезяев Анатолий
Некипелова Мария
Миногина Татьяна
Андросенко Наталья

cотрудников ЧОУНБ за перепечатку и расшифровку
сложночитаемых писем:

Черных Марина
Курочкина Екатерина
Дикусар Юлия
Штыхван Вера
Расшивалова Елена



 
 
 

Андреева Наталья
Новикова Юлия
Дубровина Марина
Кирьянова Кристина
Байбульдина Люция
Тихонова Татьяна
Лазарев Арсений
Заворина Елена
Жарова Наталья
Стрелко Вера
Шапкина Татьяна

Муниципальные библиотеки Челябинской области –
участников проекта «Полевая почта – Южный Урал»:

г. Кыштым
г. Карабаш (также библиотека формирует свою электрон-

ную книгу)
г. Озерск
г. Магнитогорск
г. Верхний Уфалей
г. Златоуст
г. Миасс
г. Копейск
г. Коркино (также библиотека формирует свою электрон-

ную книгу)
г. Троицк



 
 
 

Сосновский р-н
Увельский р-н: Хомутининская, Кичигинская, Красно-

сельская сельские библиотеки
Еткульский р-н: пос. Еманжелинка
Нязепетровский р-н
Карталинский р-н
Верхнеуральский р-н
Красноармейский р-н: Петровская, Бродоколмакская

сельские библиотеки, Козыревская школа
Нагайбакский р-н: Форштадская сельская библиотека
Агаповский р-н
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